Honoré de Balzac (1799 — 1850): Otec Goriot (1835)

1. Literarni druh a zanr, literarnéhistoricky kontext, umélecky smér / tviréi skupina, udaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

2. Doba a misto (d¢je);

3. Zvlastnosti kompozice;

4. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

5. Namét, témata, hlavni motivy;

6. Jazykové zvlastnosti;

7. Kulturni souvislosti.

Patizan, ktery by se sem zatoulal, vid€l by tu jen méstanské penzionaty nebo ustavy, bidu nebo
nudu, zivofici stafi, radostnou mladez zaptazenou jen do prace. (...)

Penzionat je pricelim obracen do zahradky, takze se diim staci v pravém uhlu do ulice Neuve-
Sainte-Geneviéve, kde ho vidite pfetiznuty v jeho hloubce. (...)

Za dne muzeme spatfit miizkami dvefi, vyzbrojenych drnéivym zvoneckem, na konci malého
chodnicku na sténé proti ulici loubi, namalované mramorovou zeleni mistnim umélcem. Pod
zdanlivym, jen namalovanym vyklenkem stoji socha boha lasky. (...)

Mezi obéma bo¢nimi alejemi je zahon artycokd, a po jeho stranach kuZelovité pfistfizené ovocné
stromy. Je lemovan $t'ovikem, hlavkovym saldtem a petrzeli. (...)

Tento prvni pokoj vydechuje pach, pro né¢jz neméme v slovniku jména a ktery by se dal oznacit
jako pach penziondtu. Cpi zatuchlinou, plisni, Zluklosti; studi, vlhne tu nos a vlhkost pronika
Satstvem; je citit jako mistnost, v niZ se obédvalo; ¢pi nddobim, $piZirnou, noclehdrnou. (...)

Pro Rastignaca vsSak byla pani Anastdzie de Restaud Zadouci Zenou. Zadal si s ni dva tance
Vv poradku tanecnikli vepsanych na v&jifi a mohl s ni promluvit pfi prvni ¢tverylce.

»Kde se s vami mohu piisté setkat, milostiva?* fekl ji nahle s takovou silou vasné, ktera se
zenam tolik libi.

»Nu prece,” odpovédéla, ,,v Boulogneském lese, u Bouffonil, u mne, vSude.*

A dobrodruzny jizni temperament piimél ihned studenta, aby se sblizil stouto rozkosnou
hrabénkou, jak jen se mlady muz miZe sbliZit s Zenou pfi ¢tverylce a valciku. (...)

»Rad byste asi védel, kdo jsem, co jsem délal nebo co délam,” pokracoval Vautrin. ,,Jste moc
zveédavy, chlapecku. (...) Zde je muj zivot v nékolika slovech. Kdo jsem? Vautrin. Co délam? Co se
mi libi. (...)

Hle, stojite na rozcesti zivota, mladence, vyberte si! Uz jste si vybral: Sel jste k naSemu bratranci
de Beauséant a tam jste zvétiil prepych. Sel jste k pani de Restaud, dceii otce Goriota, a tam jste
zvettil Pafizanku. Onoho dne, kdy jste se vratil, mél jste napsano na cele heslo, jez jsem umél
snadno rozlustit: Prorazit! Prorazit! Prorazit stij co stij! ,Vyborné!” fekl jsem, ,ten chlapik se mi
libi.” Potfeboval jste penize. Kde je vzit? (...) Budete pracovat? Prace, tak jak vy ji nyni chapete,
vynese na stard kolena byt u matky Vauquerové takovym mléddenctim, jako je Poiret. Jak rychle
ziskat jméni, je otazka, kterou si klade padesat tisic mladych muza, ktefi jsou v takové situaci jako
vy. Vy jste jednim z nich. Méjte na zfeteli Usili, jeZ budete musit vynalozit, a dravost boje. Budete
muset pozfit jeden druhého, jako se poziou pavouci vtésnani v néjakém koienaci, protoze padesat
tisic dobrych mist neni. Vite, jak se z toho vymotat? Genidlnim diivtipem nebo chytrou korupci. Do
toho mnozstvi lidi se musi vpadnout jako koule z d€la, nebo se tam vplizit jako mor. Poctivost neni
k ni¢emu. (...) Korupce je v presile, talent je vzacny. A tak korupce je zbrani prostfednosti, jiz je
azaz, a vSude pocitite jeji hrot.



